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‘DA COZINHA
FROM THE KITCHEN

Frqngo Especialidade da casa 1/2 8,50€ 17,00€
Chicken House special

Entremeada 11,50€
Streaky

Entrecosto 13,00€
Pork Ribs

Lagartos de Porco 11,80€
Pork special cut

Espetada Lombinhos de Porco 11,20€
Skewered Pork Loins

Secretos de Porco Preto 13,30€

Black Pork Special cut

Febras de Porco ¢/ ovo

1/29,00€ 11,00€
Pork steak w/ egg

Espetada Medalhées de Vitela  12,80€
Skewered Veal Medallions

Espetada de Peru 10,80€
Skewered Turkey

Salsicha Calabresa cf ovo 9,50€
Calabresa Sausage w/ egg

Salsicha tipo Alema 9,50€
German style sausage

Alheira de Mirandela ¢/ ovo 9,50€

Portuguese specml meat scusage
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DA GRELHA
FROM THE GRILL

Carne de Porco a Alentejana 10,50€
Alentejana’s special fried Pork

Com molho de natas:

With cream sauce:

Bitoque de Vaca ¢/ ovo 11,70€
Special cut beef steak w/ egg

Bitoque de Porco c/ ovo 9,90€
Special cut Pork Steak w/ egg

Bifinhos de peru a Marqués 12,00€
Turkey Steaks & la Marqués

Lombinhos de Porco ¢/ Presunto 12,00€
Pork Loins w/ Prosciutto

Bife de Vaca ¢/ ovo 14,50€
Beef steak w/ egg

Bife da vazia a Marqués 16,50€

Sirloin Steak a [4 Marqués

e IVA incluido | Temos Livro de Reclamagdes
Taxes included | We've Complaints Book
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DA COZINHA
FROM THE KITCHEN

Bacalhau assado ¢/ Pimentos 16,00€
Cod w/ bellpeppers

Dourada 12,80€
Gilthead bream

Choco s/ tinta a Lagareiro 13,00€
Cuttlefish w/o ink

Salmao 13,00€
Salmon

Robalo (2 pessoas) 26,00€
Bass (2 people)

Peixe-Espada Preto 12,20€
Black Swordfish

Carapaus ¢/ molho é Espanhola  11,80€
Horse mackerel w/ Spanish sauce

Perca 12,00€
Redfin

Alheira de Bacalhau 9,50€

Portuguese special Cod sausage

Bacalhau Cozido ¢/ Todos 16,00€
Boiled Cod w/ vegetables

Bacalhau ¢/ Natas 11,20€
Cod w/ Potatoes and Cream

Arroz de Peixe 10,20€
Portuguese Fish rice

Arroz de Camardéo 13,50€

Portuguese Shrimp rice
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Alheira Vegetariana Grelhada

9,50€
Portuguese special veggie sausage
Salada a Mqrqués ¢/ queijo fresco e azeitonas ~ 8§,00€
Salad mix w/ portuguese fresh cheese & olives
Omelete de Cogumelos 10,50€
Mushroom Omelet
Legumes Cozidos com Arroz 8,50€

Boiled Vegetables w/ Rice
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Péo (bola) 0,60€ Ovo Estrelado 1,00€
Bread (unit) Fried egg
Azeitonas 1,00€ Forma de Arroz 1,20€
olives Individual Dose of Rice
Patés (uni) 1,20€ Prato de Arroz ou Batata Frita 2,00€
Plate of Rice or Fries
Manteiga (uni) 1,00€ Travessa de Arroz ou Batata Frita 3,00€
Butter (unit) Dish of Rice or Fries
Queijo Fresco 1,50€ Travessa de Legumes Cozidos 4,00€
Portuguese Cottage Cheese Plate of Boiled Vegetables
Queijo tipo Borba 2,20€ Travessa de Legumes Salteados 5,50€
Cured Cheese Plate of Sautéed Vegetables
. _ - . Salada Mista 3,50€
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IEAG OMELETES | OMLETS 3“@ Mixed Salad
e Ral e ?\‘Wf’ Salada de Alface 2,50€
simp|es 7’00,3 Lettuce Salad
Plain salada de Tomate 3,50€
De Cogumelos 10,50€ Tomato Salad
W/ Mushrooms Salada de Pimentos 4,50€
De Camardo 11,50€ Bellpeppers Salad
W/ shrimps Salada de Tomate ¢/ Pimentos 3,80€
De Fiambre ou Queijo 9,50€ Tomato & Bellipeppers Salad
Butter (unit)
Mista (Queijo e Fiambre) 10,00€ { A
W/ Ham and Cheese Cﬁww&ww
@ Ajuda, Lisboa
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Martini 1,20€ Cardhu 12 anos 6,50€
Martini c/ Cerveja 2,00€ Logan 12 anos 4,50€
Moscatel 120€ S. Domingos/Croft/Macieira 2,80€
Moscatel ¢/ cerveja 2,00€ Creme Whisky 4,00€
Porto 2,50€ Licor de Améndoa 1,60€
J.B. 4,20€ Licor Beiréo 3,00€
Alianca Velha 4,00€ Ginja 160€
C.RF 4,50€

Cutty Sark / Famous Grouse 4,50€ Gin Ténico 6,00€
Jamson 450€

Espumante Raposeira Reserva 12,50€
Sparkling Wine Raposeira Reserve

Os nossos pratos poderao ser confecionados com produtos que causem alergias | Respeitamos a Lei do Couvert
Our dishes can be made with products that cause allergies | We follow the Couvert's Laws



